We know

P e A TS ST A

Descrierea CIP a Bibliotecii Nationale a Roméaniei

LINGS, MARTIN

Viata Profetului Muhammad - Biografia Profetului si originile
Islamului conform celor mai vechi surse/Martin Lings; trad:
Teodoru Ghiondea. Bucuresti: Herald, 2022

ISBN 978-973-111-982-3

I. Ghiondea, Teodoru (trad.)
2

Copyright © Martin Lings 1983, 1986, 1988, 1991.
First published as Muhammad: His Life Based on the Earliest Sources
by Martin Lings, The Islamic Texts Society, 1991.

Nota editorului:

La alciruirea prezentului volum s-a consultat si editia in limba
franceza: Martin Lings, Le Prophéte Muhammad. Sa vie d’aprés
les sources les plus anciennes, Editions du Seuil, février 1986.

Versetele coranice din acest volum au fost traduse prin consultarea
urmatoarelor editii: Le Saint CORAN - Ed. Maison d’Ennour,
Paris, 2011(ed. bilingva), Le Saint Coran — Editat de PGDRSI -

Ifta, Prédication et de I'Orientation Religicuse — Arabia Saudita -

(ed. bilingva), Coranul - Ed. Herald, 2022, trad. George Grigore,
Coranul cel Sfint (Traducerea sensurilor gi comentarii), Bucuresti,
Liga Islamica si Culturald din Romania, 1997.

Martiv v

VIATA PROFET
MURAMMAD

Biografia Profetului si originile Islamului

conform celor mai vechi surse

Traducator:

TEODORU GHIONDEA

EDITURA é#? HERALD
Bucuresti



Colectia Intelepciunea Inimii

Consultant de specialitate:
Teodoru Ghiondea

Corector:
Alma Lafair

Viziune graficd si DTP:
Ela Stoica

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei ciirti nu poate
fi reprodusd sau transmisi sub nicio formi si prin niciun mijloc,
electronic sau mecanic, inclusiv fotocopiere, inregistrare sau prin orice
sistern de stocare a informatiei, fard permisiunea editorului. Editie in
.. limba roménd publicatd de Editura Herald. Copyright © 2022

CUPRINS

I. Casa lui Dumnezeu
I1. O pierdere mare

1. Qurayshilii Vaii

IV. Comoara pierduta gi regasita

V. Legamantul de a sacrifica un fiu
VI. Nevoia de Projet

VIL. Anul Elefantulun

VIII. Degertul

IX. Dublu doliu

X. Calugarul Bahira

XI. lin pact cavaleresc

XII. Chestiuni matrimoriale

XI1II. Familia

XIV. Reconstructia Kaabei

XV. Primele Revelatii

XVI. Culiul

XVIIL Avertizeaza pe ai tai (familia)

XVIIL Qurayshitii reactioneaza




N We know

XIX. Aws st Khazraj
XX. Abii Jahl si Hamzah

XXI. Qurayshitii jormuleaza
oferte si pretentii

XXII. Conducatorii Qurayshitilor

XXIII. Vie admirafie gt speraria

XXIV. Disensinu Jamiliale
XXV. Ceasul
XXVL Trei intrebari
XXVIL In Abisinia
XXVIIIL. ‘Umar

XXIX. Interdictia gi anularea acesicia

XXX. Paradisul si eternilatea
XXXTI. Arul tristetii

XXXII. Lunina fefei tale”
XXXIIL Dupa anul tristetii

XXXIV. Yathrib raspunde favorabil

XXXV. Emigrarile se trimuliesc
XXXVI. Lin complot

XXXVIL. Hegira

XXXVIIL ntrarea in Medina
XXXIX. Armoriie si discordie
XL. Noul camin

XLI. In pragul razboiului
XLII Marsul catre Badr

XLIII. Batalia de la Badr

XLIV. htoarcerea nvinsilor
XLV. Captivii 218
XLVL Bani Qaynuga’ 225
XLVIL Decese si casalorii 229
XLVIIL. Oamenii de pe barica 235
XLIX. Lupte sporadice 239
L. Pregatiri de lupta 242
LI. Marsul catre Uhud 249
LII. Batalia de la Uhud 253
LIII. Razbunare 266
LIV. Inmorméantarea martirilor 269
o LV. Dupa Uhud : 274
LVL Victimele razbumarii 279
LVIIL. Bani Nadir 285
LVIIL. Pace st razboi 289
LIX. Santul de aparare 303
LX. Asediul 310
LXI. Bani Qurayzah 323
LXII. Dupa asediu 330
LXIIL. Jpocritit 334
LXIV. Colierul 338
LXV. Minciuna 342
LXVI. Dilema Qurayshitilor 348
LXVIL O biruina stralucitoare 355
LXVIIL Dupa Hudaybiyah 362
LXIX. Khaybar




LXX. Pe cine wbegsii cel mai mul?”
LXXI. Dupa Khaybar

LXXII. Micul pelerinaj si wrmiarile sale

LXXIIL Prima expedifie militara i Siria

LXXIV. Ruperea artistifiului

LXXV. Cueerirea Meccai

LXXVL Batalia de la Hunayn si
asediul de la Ta'|

LXXVIIL Reconcilieri

LXXVIIL Dupa victorie

LXXIX. Tabiik

LXXX. Dupa Tabiik

LXXXI. Treptele

LXXXII. Viitorul

LXXXIIL Pelerinajul de adio

LXXXIV. Alegerea

LXXXV. Succesitnea si inmormariarea

Bibliograjic — cele mai vechi surse

CASA LI DUMNEZ.EU

Cartea Genezei povesteste ca Avraam nu avea copii i nu mai
spera si aibi. Intr-o noapte, Dumnezeu il ficu si iasi din cortul siu
si 1i spuse: ,Ridica ochii tai spre cer si numaira stelele, daca poti”.
Siin timp ce Avraam privea cerul plin de stele, auzi o voce care-i
spuse: ,Asa va fi posteritatea ta”".

Sara, sotia lui Avraam, avea atunci 76 de ani, iar el avea 85. Ea i
dadu pe sclava sa Agar, o egipteanca, pentru a o lua ca cea de-a doua
sotie. Dar relatiile dintre stipana si sclava se inrautatird, iar Agar fugi
din fata furiei Sarei, rugindu-se la Dumnezeu in nefericirea sa. El ii
trimise un Inger cu aceasti stire: ,Iti voi inmulti urmasii, iar ei vor
fi asa de multi, ci nu ii vei putea numira”. Si Ingerul adiugi: ,Jati,
(u esti insarcinata si vei naste un fiu, iar tu i vei da numele Ismael,
cici Domnul ti-a ascultat ruga, in suferinta ta™.

Atunci Agar se Intoarse la Avraam si la Sara si le povesti despre
ceea ce-i spusese Ingerul. Si cAnd ea niscu, Avraam ii dadu fiului
siu numele Ismael, ceea ce Inseamna: ,,Dumnezeu aude”.

Cénd baiatul ajunse la virsta de 13 ani, Avraam atinsese 100 de
ani, iar Sara era nonagenard. Dumnezeu ii vorbi din nou lui Avraam
si1i vesti cd Sara 1i va dérui si ea un fiu, care va trebui sa primeasca
numele de Isac. Temandu-se ca fiul sau mai mare sa nu piarda pri-
vitegiul de la Dumnezeu, Avraam ii adresd urmatoarea rugaminte:
.Iie ca Ismael s4 trajasca inaintea Ta!” Tar Dumnezeu ii spuse: ,,Cit
priveste Ismael, Eu te-am ascultat. Iatd! Eul-am binecuvantat... si-1

! Geneza, 15:5.
2 Geneza, 16:10-11.
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voi inmulti foarte, foarte tare. Dar legamantul meu il voi incheia cu
Isac; pe-care tizlva nagte-Sara, la anul pe vremea aceasta”.

Sara dadu nastere lui Isac si il alapta ea insasi. Cand fu intarcat,
eali spuse lui Avraam ca Agar si fiul sau nu mai trebuie si locuiasca
mult timp impreuna cu ei, in acelasi cdmin. Avraam se intrista, caci
il iubea pe Ismael. Dar Dumnezeu ii vorbi din nou, spunandu-i si
urmeze sfatul Sarei si sa nu se intristeze; si ii reinnoi promisiunea
cé Ismael va fi binecuvantat.

Dar nu numai un singur neam, ci doud mari neamuri aveau si il
considere pe Avraam tatil lor. Doud mari neamuri, adica doua puteri
drept conduse, doua unelte ale lui Dumnezeu facute s implineasci
voia Cerului, cici binecuvintarea promisd de Dumnezeu nu este
profana si nu este de marire dinaintea lui Dumnezeu, cit de marire
in Duh. Astfel Avraam fu sursa a doud curente spirituale, care nu
aveau sa curgd impreuni, ci si-si urmeze fiecare cursul. Elincredinga
pe Agar si pe Ismael binecuvantirii lui Dumnezeu si ocrotirii de
citre Ingeri Sii, sigur fiind ci asta era bine pentru ei.

Doua curente spirituale, doua religii, doua lumi consacrate lui
Dumnezeu; doud cercuri si, prin urmare, doui centre. Un loc nu
este niciodata sfint prin alegerea omului, ci pentru a fi fost ales
de Cer. Erau doua centre sacre in grija lui Avraam: unul dintre ele
aproape de el, in timp ce amplasarea celuilalt nu era incd, poate,
cunoscutd. Or, citre acesta al doilea fura condusi Agar si Ismael,
intr-o vale pustie a Arabiei, la distantéd de patruzeci de zile parcursi
de caravane la sud de Canaan. Valea se numea Bacca, datoriti, spun
unii, faptului ca era stramta?, era inconjurata de coline din toate
partile, numai cu trei treceri, una la nord, una citre sud i o a treia
catre vest, in directia Marii Rosii, la o distanta de vreo douazeci de
leghe. Scripturile nu ne spun cum anume au ajuns Agar si Ismael la
Bacca. Poate i-au luat cu ei célatorii, cici valea era agezata pe unul

; Geneza, 17:20-21.

2 Conform altor etimologii plauzibile, pumele viii ar fi venit de la uscaciunea sa (bakaa,
in araba clasicd, este denumirea dati unui put care are api putini) sau datorita faptului ci
se aflau aici arbusti balsamici cu acelagi nume sau, se mai spune, prin asociere cu lacrimile

(baka = ,a plinge” in araba clasica), de unde si traducerile: ,vale parfumati, cu balsam”
sau ,valea lacrimilor” care apar In anumite versiuni ale Psalmului 84 care va fi citat mai
departe. (N. red. spec.)

dintre marile drumuri de caravane, numit adesea ,,drumul tamaii”
datorita parfumurilor si a altor marfuri de acelasi fel care circulau
pe acest drum, din sudul Arabiei spre Mediterana. Si, fard indoials,
¢ Agar primi, odatd ajunsa aici, inspiratia de a parasi caravana. Dar,
dupa putin timp, mama si fiul sau incepura sa sufere de sete, atat
de tare cd Agar se temea pentru viata fiului ei. Conform traditiei,
comunicata de urmasi, Ismael, culcat pe nisip, isi indlta rugile catre
Cer, In timp ce mama sa, urcata pe o stanca, la poalele unei ridica-
turi de pamant din apropiere, astepta s vada daca vine un raspuns
salvator. Nevazand pe nimeni, se urca pe o alta inditime de piatra,
dar privirea sa nu intalni niciun suflet viu. Pe jumatate ratacita de
disperare, parcurse de sapte ori distanta dintre cele doua ridicaturi
de piatra, pani ce, obosita, asezindu-se pe o piatrd pentru a se
odihni, auzi vocea Ingerului. Dupi Genezd: ,Dumnezeu auzi vocea
copilului, si Ingerul lui Dumnezeu chemai din cer pe Agar si i spuse:
«Ce este, Agar? Nu te teme, caci Dumnezeu a auzit glasul copilului
in locul unde se afld. Ridici-te! Scoali copilul, ia-1 de mini, cici Eu
voi face din el un neam insemnat». Dumnezeu ii deschise atunci
ochii si ea vazu un put cu apa”.

Apa era dintr-un izvor pe care Dumnezeu il ficuse s curgd
din nisipul atins de calcéiul lui Ismael. Prin urmare, valea deveni
in scurt timp loc de oprire pentru caravane datoritd minunatiei si
abundentei acestei ape; si acest put fu numit Zemzem.

In ceea ce priveste Geneza, care este cartea consacrati lui Isac si
urmasilor sai si nu altei linii de urmasi ai lui Avraam, iata ce ne spune
in legatura cu Ismael: ,Dumnezeu a fost cu copilul, care a crescut,
a locuit in pustie si a ajuns vanator cu arcul”. Dupa care, ea nu mai
mentioneaza decat rareori numele sau, mai ales atunci cand cei doi
frati, Isac si Ismael, il inmormanteaza pe tatal lor in Hebron si, citiva
ani mai tarziu, Esau o va lua de sotie pe verisoara sa, care era fiica lui
Ismael. Dar laudele lui Ismael si ale mamei sale sunt cuprinse indi-
rect in Psalmii, care incep astfel: ,Cat de primitoare si minunate sunt
corturile Tale, Domn al ostilor!”, si care vorbesc despre minunea
7.emzem datorita trecerii lor prin vale: ,Binecuvantat este cel care isi

' Geneza, 21:17-20.
“hidem.

I — Casa lui Dumnezeu
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pune puterea in Mainile Tale|si care afld in inima sa ciile celor care,
trecand prin valea Bacea, 1-au facutun loc al izvoarelor™.

In momentul in care Agar si Ismael ajunseri la destinatie, Avraam
mai avea de triit incd saptezeci si cinci de ani si 1l viziti pe fiul sau la
locul sfint unde fusese indrumati Agar. Coranul® ne spune ci Dum-
nezeu ii.arata locul exact, aproape de izvorul Zemzem, acolo unde
Ismael va ridica un sanctuar?; iar ei furd indrumati cum si il constru-
iasca. Numele sdu, Ka’bah, sau cubul, se referi la forma sa, care este
aproximativ cubicd; cele patru colturi ale sale sunt orientate citre cele
patru puncte cardinale. Dar cel mai sfint lucru al acestui loc sfant este
0 piatrd cereasca ce, se spune, fu trimisa lui Avraam de un inger care
o aduse de pe colina Abti Qubays, situatd in apropiere, pe care se afla
la adapostinca de la sosirea sa pe pimant. ,Era coborati din Paradis,
mai alba decit laptele, dar pacatele fiilor lui Adam au innegrit-0.”*
Aceasta piatra fu zidita in coltul risiritean al Ka’bah.

Atunci cand sanctuarul se construi, Dumnezeu ii vorbi din nou lui
Avraam si ii porunci sa instituie ritul pelerinajului la Bacca sau, cum i
se va spune mai tirziu, Mecca: ,,Curitd Casa Mea pentru cei care fac
circumambulatiunile, pentru cei care stau drepti, in picioare in preajma
sa, pentru cei care seinclind si se prosterneazi. Cheami oamenii la Pele-
rinaj, pentru ca ei sa vind pe jos sau cilare sau in orice fel vor putea™.

Agar, povestind lui Avraam felul In care a ciutat ajutor, prescrise
pelerinilor care implineau ritul Pelerinajului si stribati de sapte ori
distanta dintre cele doua ridicaturi ale terenului pe care ea se urcase
pentrua priviin zare dupa ajutor, iar acestea se numiri Saf4 si Marwah.

Mai tarziu, poate atunci cind era in Canaan si privea pisunile si
lanurile de grane care il inconjurau, Avraam se rugi astfel: ,,Intr-ade-
vdr, am agezat o parte din urmasii mei intr-o vale pustie, in preajma
Casei Tale... Fi ca inimile oamenilor si se aplece citre ei si daruies-
te-le poame pentru a se hrani, pentru ca ei si-Ti fie recunoscitori”.

! Psalmii, 84:1, 5-6.

% Vezi Coramulin traducerea lui George Grigore, publicat de Editura Herald in anul 2022. (N. ed.)
3 XXII, 26.

* Cuvinte ale Profetului, Tir. VII, 49.

S XXII, 26-27.

X1V, 37.

O PIERDERE MARL

Rugaciunea lui Avraam fu ascultata si nu incetard sd vind daruri
bogate la Mecca, aduse de pelerini din ce in ce mai numerosi, sositi
din toate partile Arabiei si din cele mai indepartate tinuturi, ca sa
viziteze Silasul sacru. Marele Pelerinaj avea loc o daté pe an, dar se
putea aduce omagiu la Ka’bah oricdnd; oficiindu-se micul pelerinaj.
Multa vreme riturile fura oficiate cu fervoare si devotiune conform
regulilor stabilite de Avraam si Ismael. Urmasii lui Isac, si ei, venerau
Ka’bah, deoarece era templul inaltat de Avraam, templu care era
pentru ei ca un cort exterior inchinat Domnului. Pe parcursul veacu-
rilor, totusi, cultul Dumnezeului unic isi pierdu puritatea putin céte
putin. Deveniti prea numerosi pentru a mai locui in valea Meccai,
unii urmasi ai lui Ismael se mutara in alta parte, ducind cu ei pietrele
fuate din incinta sfinta in onoarea cirora se intemeiasera riturile.
Mai tarziu, sub influenta triburilor pagane vecine, idolii venira si
se aldturara pietrelor si, in final, pelerinii incepura sa aduca idoli
la Mecca. Ei fura ridicati in apropierea Ka’bah-ei si atunci iudeii
incetara sa mai viziteze templul lui Avraam'.

Idolatrii pretindeau ca idolii lor erau puterile care actionau ca
intermediari intre Dumnezeu si oameni. Astfel cd apropierea lor de
¢l Divin devenea din ce in ce mai putin directs, si, cu cit Dumnezeu
li se parea mai departe, cu atat mai mult simtul realitatii i se estompa,
i ceea ce inseamna viata viitoare, ajungind péina acolo incit unii
dintre ei incetau chiar s mai creada in viata viitoare, de dincolo de
moarte, Pentru altii, totusi, cei a cdror intuitie era sinatoasa, era un

"bn Ishaq, 15.
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semn.evident ¢d aceacomunitate seindepirtase de Adevir prin faptul
canu-mai aveatiacceslaizvorul Zemzem i ca 1i uitaserd pana silocul
unde se afla. Cei direct raspunzatori de aceasti situatie erau Jurhumitii
veniti din Yemen, care aveau controlul asupra Meccii. Urmasii lui
Avraam ingiduird aceasta confiscare a autoritatii, deoarece a doua
sotie a lui Ismael era inrudita cu Jurhum. Dar, veni o vreme cind
Jurhumitii incepura si comita tot felul de nedreptati care, in final,
conduseri la expulzarea lor de la Mecca. Inainte de a pirisi cetatea
acoperird izvorul Zemzem, unii din razbunare, dar si poate pentru ci
sperau si revind mai tarziu si sa afle astfel o sursa de bogitie. Ei astu-
para putul cu o parte din comoara Sanctuarului, formati din ofrandele
pe care pelerinii le adusesera in Ka’bah pe parcursul timpului, apoi
acoperira cu nisip.

Rolul de conducitorila Mecca fu preluat de Khuza’ah, trib arab
ce provenea de la Ismael care emigrase in Yemen inainte de a reveni
catre nord. Dar Khuzd’ah nu ficura niciun efort pentru a regisi apa
miraculos primitd de strimosul lor. Atunci, furé sapate alte puturi
la Mecca, darul lui Dumnezeu nu mai era indispensabil, iar Putul
sfant nu mai era decit o amintire vaga.

Astfel, Khuzd’ah facura aceeasi greseald ca Jurhumitii. Ei ficuri
si alte lucruri, mai ales acesta: unul dintre sefii lor, la intoarcere
din calatoria sa in Siria, ceru Moabitilor sa ii dea in dar unul dintre
idolii lor. Ei i-l didurd pe Hubal, pe care-l aduser in Sanctuar si il
ridicara chiar in interiorul Ka’bah-ei. Hubal deveni astfel principalul
idol de la Mecca.

AT

St

111
QUIRAYSHITI VAN

Un alt trib arab puternic din linia abrahamici era acela al
Qurayshitilor'. Catre anul 400 al erei crestine, un Qurayshit pe nume
(Qusayy se casatori cu o fiica a Iui Hulayl, care era atunci conduca-
torul tribului Khuzéd’ah. Hulayl il prefera pe ginere propriilor sai fii,
cici Qusayy avea o personalitate eminenta printre arabii timpului
sau, iar la moartea lui Hulayl, dupa o lupta sustinuta care se termina
printr-un arbitraj, se conveni ca el, Qusayy, sa conduca Mecca i sd
fic pazitorul Kaabei (Ka’bah)?.

Din acest moment, el ii ficu sd vind pe cei mai apropiati dintre
Qurayshiti si 1i aseza in vale, In apropierea Sanctuarului: acestia
erau, In primul rind, fratele siu Zuhrah, unchiul sdu Taym, fiul
unui alt unchi: Makhziim, si unul sau doi veri mai indepaértati. Toti
acestia si urmasii lor furd desemnati prin apelativul ,Qurayshitii
Viii”, iar rudele cel mai putin apropiate ale lui Qusayy fura asezate
la poalele colinelor din preajma3 si pe campurile care se intindeau
dincolo de acestea si primira numele de ,Qurayshitii dimprejur”.
(Jusayy ii conduse cu o autoritate de necontestat; in fiecare an, acestia
il plateau un impozit pe turme pentru a putea hrani pelerinii care
|TWumysh,c';;transcrie fidel colectivul arab, a fost cel mai adesea utilizatd pentrua
desemna nobilul trib meccan céruia di apartine Profetul Muhammad. Uneori, totusi, pentru
1 evita ingreunarea textului prin forme de genul ,,oamenii care fac parte din Quraysh”, vom
uriliza forma ,,Qurayshiti” - ca substantiv §i adjectiv - pentru a desemna un membru al
westal trib. (N. red. spec.)

Vom folosi forma , Kaaba” in locul transcrierii riguroase arabe pentru a nu incarea inutil

textul. (N red. spec.)

TR
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erau prea siraci, pentcu a face fatdnevoitor! Pind atunci cei numiti

pentru paza-Sanctuarului triiserdin'corturi. Qusayy ii obliga sa-si
ridice case, lui insusi construindu-i-se deja o locuinta spatioasi care
fu imediat cunoscutd sub numele de ,Casa Adunirii”.

Chiar cand totul parea armonios, simanta discordiei nu intirzie si
apara. O caracteristica a liniei urmasilor lui Qusayy este aceea de a fi
dat, la fiecare generatie, un om care se distingea net de ceilalti. Dintre
cei patru fii ai lui Qusayy, acest om fu ‘Abdu Manaf, care era onorat
deja din timpul vietii de tatil sau. Or, Qusayy manifesta o preferinti
evidentd pentru primul sau niscut, ‘Abd ad-D4r, care era totusi cel
mai putin dotat dintre toti. Cu putin timp inainte de moartea sa, el ii
spuse: ,Fiule, te voi indlta in aceeasi demnitate cu ceilalti, chiar daca
oamenii i cinstesc pe acestia mai mult decét pe tine. Nimeni nu va intra
in Kaaba, daca tu nu ii vei ingadui accesul; nicio alti mana nu va putea
lega pentru Qurayshiti steagul de luptd in afari de a ta; niciun pelerin
nu va putea lua apd si bea, la Mecca, daci tu nu i vei da acest drept si
nu va manca altd mincare decét cea pe care tu i-o vei da; iar Qurayshitii
nu vor lua nicio decizie decit in casa ta”'. Investindu-1 astfel cu toate
drepturile si puterile, el ii transfera proprietatea Casei Adunirii.

Din pietate filiala, ‘Abdu Mandf accepti fira nicio contesta-
tie dorintele tatdlui sdu; dar generatia urmitoare, jumitate dintre
Qurayshiti se adunara in jurul fiului lui ‘Abdu Manaf, Hashim, care
era in mod evident cel mai remarcabil in timpul siu i ceruri ca
drepturile si fie transferate de la clanul lui ‘Abd ad-Dér, la clanul lui
Hashim. Partizanii lui Hashim si ai fratilor sai erau descendenti ai lui
Zuhrah si ai lui Taym, ca §i toti descendentii lui Qusayy, cu exceptia
celor din ramura celui intdi-nascut. Descendentii lui Makhz{im si
alti veri indepartati sustineau ca drepturile si rimani familiei lui
‘Abd ad-Dar. Spiritele incepura si se infierbinte, in asa misura incat
femeile clanului lui ‘Abdu Manif aduserd o cupa plini cu parfum
scump §i o pusera in preajma Kaabei; Hashim, fratii sai si toti ai lor
isi inmuiard mainile in ea si jurard solemn ci nu se vor abandona
niciodatd, frecindu-gi méinile unse cu parfum de pietrele Kaabei
pentru a pecetlui acest pact al lor. Astfel acest grup al clanului
primi numele de ,Oameni ai parfumului”, in timp ce aliatii lui ‘Abd

'bn Ishaq, 83.

ad-Dar, care rostisera un juramant de unire, fura numiti ,Confede-
ratii”. Orice violenta era strict interzisa, nu numai in Sanctuar, dar
si pe teritoriul care acoperea mai multi kilometri din jurul Meccai;
cele doud grupuri erau deci pe punctul de a parasi aceasta incinta
pentru a se lupta pini la moarte, cand fu sugerat un compromis
si se ajunse la un acord: fiii lui ‘Abdu Manéf vor avea dreptul de a
primi impozitul si de a da méncare si apa pelerinilor, in timp ce fiii
lui ‘Abd ad-DAr pazeau cheile Kaabei si celelalte drepturi, iar casa
for continua sé fie Casa Adundrii.

Fratii lui Hashim se Inteleserd si i confere acestuia sarcina de a
hrini pelerinii. In fiecare an, atunci cAnd se apropia perioada Peleri-
najului, avea obiceiul si se ridice in mijlocul Adunarii §i sd declare:
.0, voi Qurayshiti, voi sunteti vecini ai lui Dumnezeu, poporul Casei
Sale; si pentru aceastd sarbatoare, cei care viziteaza pe Dumnezeu
vin la voi, in pelerinaj la Casa Sa. Ei sunt oaspeti ai lui Dumnezeu si
niciun oaspete nu are atit de mult dreptul la generozitatea voastra,
ca oaspetii Sdi. Dacd bogitia mea ar fi fost de ajuns, nu v-as fi facut
sd suportati o asemenea greutate”".

Hashim se bucura de un mare respect, atét la Mecca, dar si in
afara ei. El este cel care stabili cele doud mari itinerarii, drumuri de
caravane ce pornesc de la Mecca, o Caravand de iarnd cu destinatia
Yemen si o alta, Caravana de vara, citre nord-vestul Arabiei gi mai
departe, pina in Palestina si In Siria, care era pe atunci o regiune a
Imperiului Roman plasatd sub dominatie bizantina. Cele doua itine-
rarii prelungeau vechea rutd a mirodeniilor, iar oaza Yathrib, situata
la unsprezece zile de mers cu cimila la nord de Mecca, era unul dintre
principalele locuri de oprire a caravanelor de vara. Aceasta oazd era
odati locuiti in majoritate de judei, dar un trib arab originar din sudul
Arabiei isi impuse mai apoi controlul asupra ei. Iudeii continuara sa
locuiasca acolo, prosperand si participand la viata publica practi-
cindu-si propria religie. In ceea ce-i priveste pe Arabii din Yathrib,
ei aveau anumite traditii matriarhale §i erau desemnati colectiv ca
.urmasi ai lui Qaylah”, numele unui strimos al lor. Totusi, ei se scin-
dara la un moment dat in doua triburi distincte, unul numit Aws, iar
celalalt Khazraj, provenite din cei doi fii ai lui Qaylah.

" Ibn Tshaq, 87.
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